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Vazeny zakaznik,

Gratulujeme Vam k zakupeniu tohto produktu. Prosim,
dokladne si precitajte manual a dbajte na nasledovné

pokyny, aby sa zabranilo Skoddm na zariadeni. Akékolvek
zlyhanie sposobené ignorovanim uvedenych instrukcii a
upozorneni uvedenych v ndvode na pouZitie sa nevztahuje

na na$u zaruku a akukolvek zodpovednost. Naskenujte QR

kéd, aby ste ziskali pristup k najnovsiemu pouzivatelskému
manualu a dal$im informaciam o produkte.
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TECHNICKE UDAJE

Kéd produktu 10034451, 10034452
Napajanie 220-240 V ~ 50/60 Hz
Vykon 1700 W

Objem 14L

Rozsah nastavenia teploty 50-220°C




BEZPECNOSTNE POKYNY

= Pred prvym pouzitim skontrolujte, i sa napéatie vo vasej zasuvke zhoduje so
Specifikovanym napatim spotrebica.

= Pre ochranu pred zasahom elektrickym prddom neponarajte kabel alebo
zariadenie do vody alebo akejkolvek inej tekutiny.

= Dbajte na to, aby sa deti a domace zvieratd nachadzali v dostato¢nej vzdialenosti
od zariadenia.

= Po pouZiti spotrebic vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

= Jednotka by sa mala prevéddzkovat oddelene od ostatnych jednotiek na
samostatnom okruhu. Ak je obvod pretazeny inymi zariadeniami, toto
zariadenie nemusi pracovat spravne.

= Pri premiestriovani nadoby obsahujlcej hortce jedlo budte mimoriadne opatrni.

= Nedovolte, aby napdjaci kabel visel cez okraj stolov alebo pracovnych
povrchov a ddvajte pozor, aby sa napajaci kabel nedostal do kontaktu s
horucimi povrchmi zariadenia.

= Jednotku vZdy umiestnite bezpecne do stredu stola alebo pracovnej dosky.

= Nedotykajte sa horucich povrchov. Na manipulaciu alebo zdvihanie pouZite
rukovate.

= Zariadenie nesmu obsluhovat deti.

= Poutitie prislusenstva neodporuc¢aného vyrobcom moze viest k zraneniu
0s0b.

= Zariadenie nepouZivajte ani neumiestriujte na sklenené povrchy citlivé na
teplo, drevené povrchy alebo obrusy. Na tieto povrchy umiestnite pod
jednotku tepelne odolnu dosku s tepelnou ochranou.

= Nikdy nepouzivajte zariadenie, ak je poskodeny napajaci kabel, ak zariadenie
nefunguje spravne alebo je poskodené inym spésobom.

= Pred Cistenim alebo ak sa zariadenie nepouZiva, vypnite zariadenie a odpojte
sietovu zastrcku zo zasuvky. Pred odstranenim alebo pridanim akychkolvek
Casti nechajte zariadenie vychladnut.

= Neumiestriujte produkt blizko plynu elektrickych varicov a rur.

= Ak zéstrcka nezapadne spravne, vidy kontaktujte kvalifikovaného elektrikéra,
aby ste minimalizovali riziko Urazu elektrickym pradom. Nikdy sa nepokusajte
akymkolvek spésobom manipulovat so zastrékou.

= Nedistite zariadenie kovovymi Cistiacimi dostickami. Malé kovové casti by sa
mohli zlomit a skratovat elektrické komponenty zariadenia, ¢o by mohlo
spOsobit uraz elektrickym priddom alebo poskodenie zariadenia.

= Aby ste minimalizovali riziko Urazu elektrickym pridom, pripravujte jedlo
iba v dodavanom, potiahnutom, nelepivom obale.



Toto zariadenie je urcené iba pre vnutorné poutzitie.

Zariadenie pouZivajte iba tak, ako urcil vyrobca.

Tento manual si ponechajte pre pripad buducej potreby.

Toto zariadenie mdZu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi a dusevnymi schopnostami a/alebo
nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak boli pouc¢ené o zariadeni, su
schopné ho bezpeéne obsluhovat a porozumiet nebezpecenstvam, ktoré su
spojené s pouzivanim tohto zariadenia.

PREHLAD PRODUKTU

1 | Skrinka 7 | KlieSte na rost

2 | Predny panel 8 | Vidlicka na rost

3 | Sietovy kabel 9 | Dréteny stojan

4 | Komora 10 | Sietovany kos

5 | Dvere 11 | Odkvapkdvacia misa
6 | Ovladaci panel
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VKLADANIE PRISLUSENSTVA

Odkvapkavacia misa

Odkvapkavaciu misu vzdy poloZte na spodok, aby pocas varenia zachytavala olej a

vodu.

Dréteny stojan

Y
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| Zasunte droteny stojan do jednej z troch kolajnic.




Sietovany kos

Zasunte sietovany kos do jednej z dvoch hornych kolajnic a zatvorte dvierka.

Vidlicka na rost

Rotacia o 360 ° zabezpecluje rovnomernejsie varenie jedla. Rezim rotacie je
predvolene nastaveny. Potraviny pripevnite na vidlicku rostu tak, ako je to




K63 s rukovatou

Rukovat’ pripevnite tak, Ze ju zacvaknete do prislusného otvoru v kosi. Potom
vlozte jedlo do kosa, zasunte dréteny stojan do najnizsej kolajnice a polozte
kosik navrch. Odstrante rukovat’ a zatvorte dvierka. Po vareni sa uistite, Ze
rukovat’ a kos su pevne spojené, uchopte rukovit), vyberte kés z vnitra a
polozte ho na tanierik.

Délezité poznamky k vareniu

= Pred varenim vzdy poloZte odkvapkavaciu misku na spodok, aby pocas
varenia zachytaval olej a vodu.

= Panvice ani nadoby na varenie nekladte priamo na spodné vykurovacie
rarky, vzdy pouzivajte mriezku.

= Neplrite Ziadne jedlo aZ do polohy MAX, pretoZe pri zahrievani sa moze vela
zloZiek zvadsit.

= Spotrebi¢ funguje iba pri zatvorenych prednych dverach. Inak sa po stlaceni
tlac¢idla ON/OFF ozve alarm.

= Niektoré prisady bude moZno potrebné v priebehu pripravy otocit do
polovice, aby sa rovnomernejsie uvarili. Ak sa ingrediencie do konca
programu Uplne neuvarili, vratte ich do spotrebi¢a a pokradujte este
chvilu vo vareni.




Na jednotke je bezpeénostny spina¢, ktory mozete stladit, ak jednotka
nefunguje spravne:

PREVADZKA

Ovladaci panel

FFAGET G5 DEMYDRATE o R4
. . . . »

o FizzA  GEFWARM  TOAST  COOWE

Pred prvym pouZitim

= QOdstrante vietok obalovy material, nalepky a stitky.
= Vycistite kos a vietky ostatné doplnky hortcou vodou, saponatom na
umyvanie riadu a neabrazivnou Spongiou.

= Vnutornu a vonkajsiu stranu jednotky utrite navlih¢enou makkou handric¢kou.




Vseobecna prevadzka

1 | Zasunte sietovu zastréku do sietovej zasuvky. Zaznie bzuciak, digitalna
obrazovka a vietky
kontrolky sa kratko rozsvietia, potom displej znova zhasne.

2 | Stlacte tlacidlo ON/OFF, rozsvieti sa kontrolka a digitalny displej.
Jednotka je teraz v pohotovostnom rezime.

3 | V pohotovostnom rezime su vietky tlacidld okrem ON/OFF, MENU a
PRESET uzamknuté.

4 | Ak do 60 sekund nie je v pohotovostnom reZime vybrana Ziadna funkcia,
jednotka sa
automaticky vypne.

5 | V pohotovostnom rezime stlacte tlac¢idlo MENU pre vstup do vyberu
funkcii. Po vybere funkcie spustite zariadenie stlaéenim tlacidla ON/OFF.

Programy

Pre ulahcenie varenia je k dispozicii 16 dobre nastavenych programov.
Niekolkokrat stlacte tlac¢idlo MENU, aby ste vybrali jeden z programov a potvrdte
stlacenim tla¢idla ON/OFF.

FRIES POPCORN
(Hranolky)
DEFROST CHICKEN
(rozmrazit) (kura)
WINGS CAKE (kol4g)
(kridelka)
DEHYDRATE SKEWER
(susit) (razen)
STEAK (stejk) PIZZA
CHIPS KEEP WARM
(lupienky) (udrziavat
teplé)
FISH (ryby) TOAST
(hrianky)
VEGETABLES COOKIE
(zelenina) (keksy)

V predvolenom nastaveni pre programy CHICKEN, KEEP WARM a DEHYDRATE
pracuju iba vrchné vyhrievacie ¢lanky, dalSich 13 programov pracuje s vrchnymi a
spodnymi ¢lankami. Ak je vrchny vyhrievaci ¢lanok v prevadzke, kontrolka svieti.
To isté plati pre spodny ohrievac. Pre vietky programy (okrem CHICKEN, KEEP
WARM a DEHYDRATE) mézete tiez zvolit pouZitie vrchného ohrievania, spodného
vyhrievania alebo vrchného / spodného vyhrievania stlacenim tlacidiel TOP
HEATING a/alebo BOTTOM HEATING.




Nastavenia

= Stlacenim tlac¢idla ON/OFF zapnite pristroj a stlaenim tla¢idla MENU vyberte
poZzadovanu funkciu.

= Na nastavenie Casu stlacte tlacidlo TIME a pouZite tlacidla [+] a [-]. Po kazdom
stlaceni tlacidla sa ¢as zvysi/zniZi o 1 mindtu. Stlacenim a podrZanim nastavite
¢as v 10-minuatovych prirastkoch.

= Pre nastavenie teploty stlacte tlacidlo TEMP a pouZite tlacidla [+] a [-]. Po
kazdom stlaceni tlacidla sa teplota zvySuje/znizuje o0 10 ° C. Teplota sa
nastavuje pomocou tlacidiel [+] a [-].

Po dokonceni vietkych nastaveni stlacte tlacidlo ON/OFF, aby ste zacali varit.

= Nastavitelny ¢as: 10-60 minut (funkcia DEHYDRATE: 8 hodin)
= Nastavitelnd teplota: 50-220 °C (funkcia DEHYDRATE: 50-70 °C)

Tabulka pre varenie

Teplota Cas Vrchny/dolny ohrievaé

Hranolky 220°C 15 min. Vrchny/spodny ohrievaé
Odmrazovanie 80 °C 10 min. Vrchny/spodny ohrievaé
Kuracie kridla 200 °C 15 min. Vrchny/spodny ohrievac
Dehydratacia 70°C 8 hodin Vrchny ohrievac

Steak 180 °C 12 min. Vrchny/spodny ohrievac
Zemiaky 220°C 20 min. Vrchny/spodny ohrievad
Ryby 180 °C 15 min. Vrchny/spodny ohrievaé
Zelenina 180 °C 12 min. Vrchny/spodny ohrievac
Popcorn 220°C 8 min. Vrchny/spodny ohrievaé
kura 220°C 30 min. Vrchny ohrievad

Kolac 180 °C 30 min. Vrchny/spodny ohrievac
Raznici 200 °C 15 min. Vrchny/spodny ohrievac
Pizza 180 °C 10 min. Vrchny/spodny ohrievac
Ohrievanie 80°C 30 min. Vrchny ohrievac

Toast 200 °C 6 min. Vrchny/spodny ohrievac
Susienky 180 °C 12 min. Vrchny/spodny ohrievac
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Prerusenie varenia

Ak pocas varenia otvorite dvierka, varenie sa automaticky prerusi. Ked dvierka
zatvorite, program varenia pokracuje, pokial dvierka nie su otvorené dlhsie ako
10 minut. Ak dvierka zostanu otvorené dlhsie ako 10 minut, spotrebic sa
automaticky vypne.

Poznamky k otoénej razni

Rotacia o 360 ° zabezpecduje rovnomernejsie varenie jedla. Stlacte tlacdidlo
ROTISSERIE a rozsvieti sa kontrolka razne. Opatovnym stla¢enim tlacidla funkciu
deaktivujete. Funkcia otdcania je v predvolenom nastaveni zapnuta.

= Celkovd hmotnost kuréata by nemala presiahnut 1,2 kg. Ak je kuréa taZsie,
pouzite kosik.

= Kuracie stehna a kridla priviazte na kurca tak, aby sa kuracie ¢asti pocas
rotacie neotvorili.

= Pred pecenim vpichnite par dier do kuracich stehien, pretoZe méaso na

kuracich stehnach je hrubé a teplo do nich tazsie prenika.
Po vareni

= Po uplynuti programu alebo zadaného Casu sa ohrievanie vypne. Ventilator
bezi dalej 1 minutu, kym teplota vo vnutri neklesne.

= Privyberani prislusenstva pouzite vhodné pomocky alebo rukavice na pecenie
a varené jedlo poloZte na taniere alebo do misiek.

= Povareni stlaéenim tohto tladidla pristroj vypnete a odpojite zo sietovej
zasuvky.



CISTENIE A STAROSTLIVOST

= QOdpojte zariadenie od elektrickej zasuvky a nechajte ho aspori na 30
minut vychladnat.

= Vyberte prislusenstvo.

= Zariadenie vycistite po kazdom poufZiti. Na Cistenie prislusenstva a vnutornych
Casti zariadenia nepouZivajte Spicaté alebo ostré kuchynské nacinie ani drsné
Cistiace prostriedky, pretoZe by mohli poskodit povrchovu vrstvu.

= Vonkajsiu ¢ast zariadenia utrite navlihéenou textiliou.

= Prislusenstvo Cistite hortcou vodou, trochou cistiaceho prostriedku na
umyvanie riadu a neabrazivnou Spongiou.

= Tvrdé zvysky mastnoty odstrarite pomocou odmastovaca.

= Vycistite vnutro jednotky neabrazivnou $pongiou.

= Vycistite vyhrievaci prvok Cistiacou kefou, aby ste odstranili zvysky jedla.

= Ak nebudete pristroj dlhsiu dobu pouZivat, pred uloZzenim ho vydistite.
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POKYNY K LIKVIDACII

Podla Eurépskeho nariadenia odpadu 2012/19/EU tento
symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamen3, Ze
vyrobok nepatri do domaceho odpadu. Na zaklade
smernice by sa mal pristroj odovzdat na prislusnom
zbernom mieste pre recykldaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zabezpeéenim spravnej
likvidacie vyrobku pomézete zabranit moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ¢o by inak mohol byt désledok nespravnej
likvidacie vyrobku. Pre detailnejsie informéacie o recyklacii
tohto vyrobku sa obratte na svoj miestny urad alebo na
odpadovu a likvidaénu sluzbu Vasej doméacnosti.

VYHLASENIE O ZHODE
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Vyrobca:
Chal-Tec GmbH, Wallstrae 16, 10179 Berlin, Nemecko.

Tento produkt je v sulade s nasledujicimi
eurdpskymi normami:

2014/30/EU (EMC)
2014/35/EU (LVD)
2011/65/EU (RoHS)
2009/125/EC (ErP)






KLARSTEIN NIJ1SdV A
EIN NIJ1SdVIN KLARS
KLARSTEIN NIJ1SdV 1A
EIN NIJ1SdV 1A KLARS
KLARSTEIN NIJ1SdV 1A
EIN NIJ1SdVIA KLARS
KLARSTEIN NIJ1SdV A
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